G TS SRR R N,
B — N
- P rmng i

[UVA CLAR

Burleta em 3 actos ¢ 12 quadros

PARTE CANTADA

s ‘—«:"‘"’ﬁ‘:;;‘it':b\"\“ L

s 2 \‘_‘,‘
S eaTHOLE Laiba

ot S

& AME

-~ i vERSITY 2

\

RIO DE JANEIRO
Casa Mont’ Alverne,—Rua do Quvidor 82

1800

7
e :{»..

i 9.3 i
TASHINGTON g
R : _..;ﬂf







VIOVA 3

: ?hﬁa fpe}a
- Apollo.




Pecas originaes de Arthur Azevedo

* Amor per anrexing, comedia em 1 acto.

0 Anjo da vinganca, drama em 3 actos, de collabo-
racdo com Urbano Duarte.

0 Badejo, comedia em 3 actos, ém verso,

O Barade de Pituassu, comedia-opereta em 4 actos.

* O Bilontra.revista de 1885, em 1 prologo e 3 actos,
de eollabora¢do com Moreira Sampaio.

. A Capita! Federal, opereta em 3 actos.

* 0 Carioca, revista de 1835, em 1 prologo e 3 aefos,
de collaboragdo com Moreira Sampaio.

* Cocota, revista de 1834, em 4 aclos, de collabo-
ragao com Moreira Sampaio. .

Casa de Orates, comedia em 3 actos, de collaboracdo
eom Aluizio Azevedo.

- A Donzella Theodora, opereta em 3 actos.

E mettam-se ! comedia em 1 acto.

Entre o vermouth ¢ a sopa, comedia em 1 acto.

* O Escravocrata, drama em 3 actos,de collaboragao
com Urbano Duarte.

- Britzmac, revista de 1888,em 1 prologo e 3 aetos,
de collaboragdo com Aluizio Azevedo.

Gavroche, revista de 1898, em 3 sctos.

O Homem. revista de 1887, em 3 actos, de collabo-
racao com Moreira Sampaio.

0 Jagungo, revista de 1897, em 3 actos.

Joanico, opereta em 1 acfo.

* A joia, comedia em 3 actos, em verso.

Kellar ¢ Fagundes, entre-acto comico.

O Liberato, comedia em 1 acto.

O Muaior, revista de 1804, em 1 prologo e

aetos. ; =
8 * O Mandarim, revista de 1883, em 1 prologo e

actos, de collaboragiio com Moreira Sampaio.

+ A Mascotte na roga, comedia ¢m 1 acto.
3+ Mercurio, revista de 1886, em 3 actos, de collabo-
ragio com Moreira Sampaio. A,

Uma noite em claro, comedia em 1 acto.

+ 0s Noivos, opereta em 3 actos.

A pelle do lobo, comedia em 1 acto.

* 4 Princeza dos Cojueiros, opereta em 3 aétos.

Pum ! opereta em 3 actos e 6 quadros, de eollabo-
ragio com Eduarde Garrido.

+ Republica, revista de 1889, em 1 prologo e 3 actos,
de collaboracio com Aluizio Azevedo.

O Rio de Janeiro em 1877, revista em 1 prologo e
8 actos. de collaboragio com Lino de Assumpgéo.

. O Tribofe, revista de 1891, em 3 actos.

« Uma v2spera de Reis na Bahia, opereta em 1 acto.

. Viagem ao Parnaso, revista de 1890, em 3 actos.

As pegas com o signal + estao publicadas.
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YIUVA CLARK

Baviela -em 3 aclos ¢ 12 quadics

PARTE CANTADA

RIO DE JANEIRO
Casa Mcnt'Alverne, rua do Ouvidor 82
1900



PERSONAGENS

A viuva Clark. D. Herminia Adélaide.-
A baronem de Tndaiutuba D. Clelia,
Bulali covoovreeiiriesios e~ Do Adeluide Lacerdac-

Bibi.. D. Iuoicilia Peres:
Fvmae o D. Lucinda Novaess

DeAmelinos s o . ST
ORI e s e D. Mathiide Nunes.

Sophia. D. Julieta Pinto
D. Escolastica.. e Kol
i o < - 3
Uma fregueza do arma-1 o coovalita
rinho S
Fabio Telles.. ., o Sr. Peixota,
O dono do armarinho ... Y :
2 5 are & vAO.
Saraiva...... B gt Falvas

j
U jogador.. > }
O Dr. Bantos “Almeida., Sl r..Brros.

Alfredo Lopes.. c.voveee oo SroJorge Alberto.

Freitinhas.. ... )

Um servente de secreta- - 8r Antonio SBerra.
M e

Jojoca :

Um eorreio de becreta«m }‘41,

Um pianista.. Jodo Silva:

Um vendedor de bebidas,

O socio do armarinho...... l 5

Outro jogador .. <+ Bri Pedra Nuhes.
O doutor.

Uma sutoridade policial.

} Sr. Joao Ayres.

46 Sornas i
Um freguez do armari- )

PO S S ey »Sr. Amado.
Barradas. ... S }
O homem do leme., . ... o S
Don Villegas. .. ... ... RE-Muariiness

]




AEAACIO  riesi s oisaatons
Q mestre-sala...

Um continuo de ~ccvetq-
PGS s bt br. Anorim.
Tm Carrocexro.....

Um caixeiro do armari- :
2517 AR g Pt Lol L S8r. Felix.
Um cmrregudor.......... e

Cuiro calxedth suss ot~ Loy, Joho de Detie.

Um vendedor de phos-
PROIOT csSovesters oo rnare

Outro ecaixeiro do am*-.m-)
WORO are aasns

Freguezes do ‘xrrm.rmho, jogadores, agentes de
olicis, empregados da secretaria, passageiros da
arca de Nietheroy, convidados, curiosos, socios do

Club de Regatas de Juru juba.

A scena pasm se. no Rio de Janeiro. Actua-
lidade,

: }Sr Pedro A ugusto.

}Sr. Fonseca.

. Paladini,

Ensaiaderes, Srs. :
Corréa.—Regente da o1
—Becenographos, Srs, {
Silva,

wacio Antunes e Machado
estra, Sr. Atilio:Capitani.
tano (Carancini-e Afionso




A viuva Clark

DD BDIWOD I

R = 2
ACTO 1
QUADRO 1

O interior de wma ija de modas da rua
do Ouvidor.

N. I
CORO E COPLAS

CORO.
Aproveitemos, & que se trata
De uma famosa liquidacéo,
Para a fazenda comprar barata,
Pois que bicudos os tempos sio.

UMA FREGUEZA.

Quero um vestido daguella cassa.
A quanto o metro ?

UM CAIXEIRO.
Mil e oitocentos.
OUTRA FREGUEZA,
E este percale?
CUTRO CAIXEIRO.

Quasi de graca :
Custa-lhe o metro mil e quinhentos.
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0 DONO DA CASA, apparecendo, @0S Caivgiros.

Vamos, senhores ! Actividade !
Movam se ! Mostrem boa vontade !

(Aos freguezes.)

Minhas senhoras e meus senhores,

Reparem, veiam gnantos primores |

Tudo é pechineha ! Trinta por cento
De abatimento !

CORO.

Oh, que pechincha ! Trinta por eento
- De abatimento !

® DONO DA LOJA, #0 proscenio, aparie.

Boa lembranga—n#@o ha questio —
Foi fazer esta liquidacdo !

€OPLAS.
I

N#o tem rival na eidade
0O men bonito armarinho!
Nem o defunto’ Godinho
A winha fama gozou !
De minha casa K" verdade
_Que j4& tem féros de lenda)
Niic sae freguez sem fazenda,
Niao sae freguez como entron !
Proeure-se entra todas,
E ndo se encontrard
Melhor easa de modas
E de armarinhe, ol !

CORO.
Proeure~se entre todas, etc.

O DONO DA LOJA
11
Quem guer bonitss fazendas,

Perfumes o que ha de smart,
N@o'vae de certo a outra partey
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Aqui de certo vem ter.
Que variedade de rendss,.
De lagos e setinetas)

Comprae, que as minhas gavetas
Preciso muito deencher! :
Procure se eutre todas,etc.

Comprae !l

CORO.

3 Compremos
Aproveitemos.

3 Ja-que se trata

De uma famosa- liquidacio,

Para a fazenda comprsr-barato,

Pois que bicudos os tempos vao.

Ne 2
DUETTO
A VIUVA.
I

Sim, um. cavaiheiro'ent 0 acho,
E ndo lhe fago fav.r:

Mas o senhor é tio baixo...
Cresceu tdo pouco o senhor. ..
Se algum dia, por ventura,

Eu me tornar a ecasar,

Com mais um palme de altura
Quero um marido encontiar.

TELLES,

Um namorado -infeliz

N o ha que tanto padeca:
Amor tyrano me diz...

Me diz que cresga e appare¢a |

A VIUVA.

b4
0 meu”defunto maridn
Foi muito bom. muito flel;;
Era-um-sujeito comprido



Juntos

10
Chamavam-no a Torre Eiffel,
De fronte erguida {era o ¢aso0)
Com elle vivi feliz;

Mas, se eom O senhor me caso,
Terei curvada a ecerviz.

TELLES,
N#o quer curvar a eerviz,
Quer trazer alta a cabega,
E sem piedade me diz...
Me diz que cresca e apparega !
Oh, senhora ! estd provado
Que para um porta-machads
Eu tenho fraca figura !
Porém basta & minha alfura
Para um marido !

A VIUVA.

E’ escusado !
Cresga um palmo !

TELLES.
Que exigencial
A VIEVA,
Tenha santa paciencia,

TE LES.

Um marido nSo precisa
Ter a altura de um balisal -

'A VIOVA.

Bom.—Mais na carta néo deite,
E o meu capricho respeite !

TELLES.

Nio ha que tanto pade(}a !

Um namorado infeliz
Amor tyrano me diz...

Me diz que cresca e apparega !



Junios

i1

A VIUVA,

Curvar ndo quers a cerviz
Curvar nao guerc a cabe(a,

R o meu oapricho lhe diz...
Lhe diz que oresga e apparecs,

"‘QUADRO 1I

Em catado Freitinhas.

N, 3

COPLAS DA VIUVA
I

Naste waundo velha farca
Representa a humanidada;
Toda a gente se disfarga;
E' questao de habilidade,
K um axioma é }4 sedigo
Que o actor mais consummado,
Se ndo deita ul_um pestico,
Pelo publico é vaiado.

1
Bsta enorme farca, em suma,
Conhecer ndo vale a pena,
Pois em scena a coiza é uma
E outra o ¢ féra de seena.
O melhor é gque os actores
Néo se tomem nunsa a serie,

Pois da vida o8 bastidores
Sdo formados de mysterio.

QUADRO Iif

N'uma casa de jogo.



12

N. 4
COPLAS DE JOCA
I

Se uma senhora
Passar eu vejo,
Oande é gue mora
Saber desejo :
Se uas Paineiras,
Se em Botafog ,
Nas Laranjeiras
Ou em Sao Diogo.
Uma, em quem via
Moderna Circe,
Commigo um dia
Quiz divertir=ze :
Levon me ao Bico
Do Papagaio ¢
Quasi 14 fico...
N'outra nao ecaio:l
Bem sei que isto proveca
De toda a gente oriso ,
Masg sen Jojoeu
N o tem juiso!

CORO..
Bem sabe : isto provoca ote.

3d~JoCA.

e
Beldade austera,
Fueil beldsde e
Sigo por mera
Curiosidade.
Nio the dirijo
Sequer - a frla...
Somente-exijo
Acompanhul-a.
Se se equivocea,
Se afrouxa o passo,
Se me provoca,
Sei o que fugo :
Muito escorreto
Débro uma esquina !



N3o tenho geito
Para bolina !
Bem sei que isto provoca etc.

N. 5
CORO DE JOGADORES

Deixem 14 falar quem fala :
Bello vicio é o de jogar.,
Pois gse ox nervos nos abala,
Faz o espirito gozur.
Sensacdo nos dA completa
Ver o numerc gue sae
Quando a bola da roleta
Gyra, gyra, gyra e oae |

N. 6
CONJUNCTO

UnMA voz, dentro, 4 esquerda.

A polieia !
©% JceaDORRS. denlro, a direila.
A policia !

OS PERSONAGENS EM SCENA

A policia ?
o 2 Que massads !
N&o nos faltava meis padal...

Os jogadores en'raniem confusie )
08 JOGALGRES.

Estcu muite atrapathado !

Onde é que hei de me eaconder ]
N o desejo ser pilhado !

Preso aqui nao quero ser !
Cidadao sou respeitado ;.

Tenho wuito que pcrder !

SARAIVA
Ai ! vejam como estou tremulo !
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Para o sotam vou fugir !
{(Sae correndo pela direita.)
TELLES, A YIUVA B A BARONEZA.

¥lle foge ! Acompanhemol-c,
Que nos quer eseapolir !...

{Seem correado pela direita.} 2

FRABITINHAS.

A policia nao tem alma,
Poit nos deixa sem jantar !

Josoca, entrando.

Meus senhores, haja calma !
Vamos ! basta de gritar !

(Apontando para a direita.)

Este é o eaminho. ..
Vio de mansinho,
Devagarinho,

Para o quintal,
Onde a coberto
Fisam, por certo,
Do mais esperto
Policial,

GORO.

Este é o caminho..,
E’ de mansinho,
Devagarinho,

Ir p'r'o quintal,
Onde a ecoberto
Ficamos, certo,

Do mais esperto
Policial,

(Retirada wmysteriosa pela direita. S6 fica em
scena Jojoca., Entram pela esquerda a Autorifiade ¢
ires Agentes de Policia.)
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A AUTORIDADE.
'@s jogadores foram aonde ?
0% A@ENTES,
Foram aonde ?
JCIOCA.
Que ? Jogadores aqui nfo ha i
A AUTORIDADE.
Onde estdo elles ¢ Onde o8 eseonde ¢
08 AGENTES.
Orde os cztonde ¢
JOJOCA.
Sei 14 ! sei 1d 1 .. :

A AUTORIDADE, 20§ ageéntes,
Poie furem,
Procurem
Por toda a parte, menos no quintal,
Que eu quero leval-os,
Prendel-os, multal-os, :
B o nome de todos porei no jornal ¥

08 AGENTES.
Sim, genhor,
Doutor ¢

e (Musica em surdina eom nevimento de taran-
teta. Os agentes correm, dde uma volta pelo palco, e
5 desapparecem pela direita. Continue o musica alé
o fim do acto.)
QUADRO IV
Nos telhades.

{Musica da scena).
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ACTO I
QUADRO:V
Jardim.
N. 6
COPLAS DE BIBI

1

Escreveu-me seu Alfredo:
Quer ainda outra entrevista,..
Tenho medo, muito medo,
Mas ndo sei como resista.
Junto a casa do Villaca,

Meu bemsinho estd parado,
Esperando que eu lhe faga

O signal convencionado.

A]fi’edo fiea assanhado

Se dquella grade me ehego...
Ai! ai! bem diz o ditado:
Quem ama nido tem Socego.

I

Duas vozes como que ougo,

Mas ndo sei a qual mais peze:
Uma quer -que eu chame 0 mogo,
Qutra exige q'te o desprese !
Estou mauito vaeillante...

Ora adeus ! eu nao resisto !...

O melhor é n'um instante
Acabar logo com isto !

. Alfredo flca assanhado efc,

N7

QUINTETTO

(Alfredo e Bibi conversem debaixo de care-
manchao.)
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e

ALFREDO,

Minha estrella fulgurante,
Formosissins Bibr,

Nio se passa um cnrto instante,
8em que eu me lembre de ti!

BIBI.

8¢ vocé assim me adors,
8¢ me tem tio puro amor,
Bom sgerd que sewm dewmocra
Proeuiemos o pretor.

ALFREDO.

Quando nada, quando rewma,
Quando gyu.nastics fay.
O teu ncivo outro problema
No peasamento nao traz.

BIBL.
Néo quero flear solteira !

ALFREDO.

Logo que morra o Nogueira,
Commigo te casaras...

(Continuam a cenversar bairinho.Apparecem né

portdo do jardim Telles. a Viuva e q Baronesa.
Telles abre a porta com precaugio, enira € cChame
as senhoras, que entram tambem).

TELLES.

Sernhoras minhss,
Queiram entrar,
Mas ealadinhas
E devagar,

Pois se o Saraiva
Nos vé por c4,
Cuieio de raiva-
Fugir nos-ha.

A VIUVA,

Tranquilla e calma
De cusa vim.
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A BiRONE¥A.

Nao esid viv'alma
Neste jardim.

Of8 TRES.

Esta visita
Completa tres!
Que Deus permitta
Tanta desdita
Nio se repita
Mais uma vez!

TELLES, A YIUYA, A BARONEZA, %0 jardim.

KEsta visita
Completa tres!
Que Deus permitta
i Tanta desdita

( Nao se repita

v Mais nma vez!

S

Juntos

BIBI, ALFREDO, %6 caramanchaéo,

Da nossa.bella edade
Na melindr. sa flor,
- Gozemos sem maldade
O nosso doce amor!
Que f'licidade t
Que doce amor !...

Juntos

N. 8
CONJUNCTO

A VIUVA, TELLES, A BARONEZA.

Vamos sem detenga,
Vamos, sim, senhor!
Vamos 4 presencgu
Do tal director!

SARAIYA.

~Jd4 estd na mesa o meu almogo ;
Deixem-me ao menos almocar !
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Sahir de casa assim ndo posso !
Facam favor de me deixar!

0S TRES.
Nio attendemos
A mais razoes,
Nem mais queremos
Explica¢des !
Vamos embora,
Ou sem demora
O pomos féra
Aos empurrdes l...
BIBI, assustada.
Papae ! papae !
SARAIVA.

Vae-te, menina !...
A VIUVA.

Caso nao é para gritar !

TELLES.
Tern0s um Carra ali na esquina.,»

‘ SARAIVA,

Fagam favor de me deixar !

0S TRES

Vamos embora !...

SARAIVA.
Deixem-me ao menos almogar !

0% TRES.

E sem demora..,
Vamos embora... &te,



QUADRO VI
Um gabinete ce direcior de secretaria
N, 9

CORO.

Os empregados da-directoria

Vém, comn muito respeito e sympathia,

Neste feliz e memoravel dia

Cumprimentar a vossa senhoria,
Excellentissimo senhor

Director |

{Continve a musica em surdina na orchestra
emguanto Barradas faz um discurso.)
CORO%
Os empregados da directoria etc.
0 DIRECTOR.
Qh, meus senhores, muito. agradecido !
Serk eterna a minha gratidso !

Sinto-me extremamente. commovido
Por esta honrosa manifestacdo |

{Todos os empregados comégam a aspirair 0
&y COM as Marinags:) -

Oh ! que:perfume '...
Um t Um !...

Tédo: bom perfume

Jamais senti!

N o0 é costume

Sentil-o aqui !

0 DIRECTOR, aparte.

0 perfume da Emma o seu effeito faz...
Estou encafifado... eu jé- nio sou-rupszi..

(Alto.)

Mais uma vez ves agpadego
Tamanha prova:de:amisade;
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Mas tempo é i4 de dar comego
Ao meu expedicute:—paco

Que tenham todos a. bondado
De me deixar a sés

COKO .
© director quer trabalhar; -
Aqui sosinho quer ficir;

Portanto, vamwl-o deixar...
empregados da direstoria, ele.

QUADRO VII
N’ama baren de Nie‘heroy:

N. 10
CORO E CONCERTANTE’

08 PASSAGEIROS.

Que ¢ muito bella:a bahia

J4 em-julgado - passou: . 4
Mas quemn a vé todo o dis et
De vel-a se fatigou, =

E nio lhe acha a poesia

Que nontro lexnpo ihe uchou.
Morador da B

Decipra &“. -
~De lﬁ%’n ca,

- Tanta bel&eza
D+ natureza
Desdenhara.

0 aonml"};ﬁtﬁu.

Emquanto a barea geme,
Singranio o vasto inafy
O pobre homem. do leme
C4 esta no seu hmar.

8e-s¢ aborrece o passage iro,

Que entdo tara

Quem na gaiola o dia. inteire o

Mettido estd 7
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CORO.

Emgquanto a barca geme eote.

COPLAS DA VIUVA *
N. 1t

i

Vive tranquilla vma pessos,

Sem haver nada que a apoquente,

Nenhuma lastima a magda,

Ndo ha ferida que lhe dda,

Calos ndo tem, nio esta doente ;
Mas de repente...,

Palando do que nao deve,

Ld perde a tranquiilidade;

Recenhece muito em breve

@ue o proverbio diz verdade.

I

Momem discreto, homem gisudo,

De nada, nada se arreceia;

Mas se o bedelho mette em tudo,

8e é taralhdo, se é Linguarudo,

Se entra a falar 4 bocca cheia
Da vida alhela...

© pobre diabo entdo pecca

Pela boeca como o peixe,

E #e apanha uma sapecs,

N#o se queixe ! n#éo se queixe [...

—

' N. 12
C8RO

Oh | que desgraca terrivel !
Um mogo langou se a0 mar !
Atirem-lhe o salva-vidas
P’ra aquella vida salvar |

e e

+ Estas coplas foram supprimidas na represen-
tacte.
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QUADRO III
Ew casa do Dr. Skutos Alneida
N. 13
CORO DE CONVIDADOS E COPLAS DO PIANISTA
cbro. :
Senhor doutor, estd supimpa
—N&o ha negar—a sua festa !-=
K’ tudo gente muito limpa !
B’ tudo gente muito honesta !
Mas uma festa,
Por mais modesta,
Pr'a-nada presta:
Sem um piano,—vé com esta !
AS MOCAS,

O piano estd na sala e bem & vista;
Mas falta um pianista !

CORO.
Sim ! falta um pianista!
Um pianista
Um pianistal...
0 DIRECTOR,
¥Ym pianista reputado
Tres vezes jk mandei chamar!
J& ch devia ter chegado,
N#o p6de, pois, aqui tardar!
CORO.
Receberia @ seu creado ?
O DIRKCTOR.

Fallou ccm elle o portador.

-
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€« RO.

Talvez espere ouiro chamado...
Mandie outra vez, senhar dontor!
Senhor doutor ! estd supimpa, ete
Um pisnista !
Um pianista I...

0 PIANISTA, enirando.
C4 estou'! oh estoul...
TODOS.
Quem 'Hﬂ'qnem ek
0 PIANISTA.
O pianista soul...
COPLAS
i

Quando me senfo ao piano,

E ponhe a mao noteciado,
Posso alli ficar um anno .
Sem me sentir fatigado!

Nio ha ouiro pisnista.

Tao valente como o Degas!
Nenham ha que assim resista !
Yengo todos os collegas ! ...

{Dansando )

Dansem as mies | dansem as filhay |

Ponham-se todos a dansart

Que eu trago polkas e quadrilhag
Para tocur :

Quinhentas horas sem parar!...

CORO.
Dansém as maes! dansem as filhas ! ete.

O PIANISTA.
o ;i
Creio que, mesmo dormindo,
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Tudo aqui chora
Se vae s'émbora
Tédo lindo par !

A VIUYA E TELLES,

Entdo ? j& basfa de dansar !
Vamos embora sem tardar !

A VIUVA, TEBLES, E A BARONEZA.
Senhor doutor,..
0 DIRECTOR.
Fics esta casa ao seu dispor,
{Teiles, a Viuva e a Baroneza saem pelo fundok.
CORO,

Agera o0 nosso bello pianista

Toque uma valsa a que ninguam resista |
Uma valsa !
Uma valsa !

_ BIBI.
0’ men Alfredo, ' <
Commigo valsas

ALFREDO.

Sim, mas eom medo
Das minhas calgas !

O PIANISTA.

Tenho uma valsa inedita

No repertorio meu;

T&o scintillante musica

Nunea ninguem vos dea!
 Quando os seus sons dulcissimas

Na sala se derramam,

Esquentam logo os eerebros

E os coragBes inflammam !
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Yamos p’ra sala,
Que vou tocal-a,
Vereis que exhala
Perfume tal,
Que toda a gente
Logo se sente

“ N'um ambiente
Oriental !

CORO

Tem uma valsa inedita
No reperterio seu;
Tao scintillante musica
Nunca ninguem nos deul.
Quando os seuz sons duleissimos
Na gala se derramam,
Esquentam logo os ceiebros
B os coracgdes inflammam !

Vamos p’ra sala,

Que vae tocal-al

Yereis que exhala

Perfume tal,

Que tola a gente

Logo se sente

N'um ambiente

Oriental !
Dansar vamos essa valsa !
Vamos ! vamos | vamos | vamos !
Se a noticia nao é falsa,
Ao pianista um premio damos !
Vamos ! vamos ! vamos ! vamos !

: QUADRO IX

Em casa da Emma,

N. 15

1
ROMANCA

YILLEGAS.

Seus encantos de noite e de dia-
N&o me é dado um momento cagquecer !
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Eu sem ella ndo tenho alegria !

Eu sem ella ndo posso viver!

J4 perdeu toda z paz esta alminha !

De mim mesmo, de mim:tenho dd'!
Emma, oh Emma. porgue nao és minha ¢
Minha $6, minha 80, 86, s6, 86 ¥

il

Todos falam de mim ! Que me importa ?
Ndo me dou por achado sequer !

O desprezo do mundo supporta

Quem adora uma linda mulher !

Se quizeres, meu unjo formoso;
Ataremos na egreja este né,

E seras. quando eu tér {eu esposa,
Minha s6, minha 86, 56, 86, s6!...

N. 17
RONDO' DE EMMA

Quero que ssiba todaa gente
Que por honesta ndo me dou, :
Pois en nao gosto, francamente,

De parecer o que nao sou.

Tei:ho um aspecto
: Mnuito correcto.

Féra de casas-€ 0 meu-dever;

Porém, debaixo do meu tecto,

Sou toda awor; toda prazer ! . :
O beijo ardente, :
Incandescente,

Recebo e dou.. recebo e dou...

Porque ndo gosto, {rancamente,

De parecer o que nao sou,

Eu abomino a hypocrisia, 2

Os sAntarrdes causam me horror, %

E, sem sab-r philosophia,

A’s cldaras vae o meu amor. g
Mulher casada, =
bissimulada,

Que o sen marido engana e trae,

Nio é de eerto mais honrada,

Nio 6 que a filha de men pae !

im toda & gente
Fique §ciente




COPLAS DA VIUVA E FABIO TELLES
1
A VILVA,
¥u sou a Rita da Tapada.
\TE: LES,
- Busou ,m‘ . Gonds lom.

Hls yae um d a um resolvemos
Jhmm: tambem pura os B*m. :

Am- N

Ditoso de quem rth.
Por esmww




Ao lado da sua gaja, :
Segmdo pelo geu bem |

11
~ Yendemgos logo &

3 Kaﬂ‘a vmhedo e a maxl‘os bow.

TEL! ES. <

IELLBS ;

A tia Zefa, a nossa tm. =
esta pre:ente p e o: servir, ..




Freilinhas |
FREITINHAS,
Minha Esecolastica !
e BIBI,
0" meu Aliredo !
S ALFREDO,
Minha Bibi {

- HECOLASTICA.

‘Dize que me amas |

- Repete sinda!
> ' ",r&k{hm‘AS,‘W
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e e

’ : BIBI,
Repete ainda !
ALFREDO.

Meu doce amor!

BSCOLASTICA.
Dizge que me amas !

FREITINHAS, aparite.
Jesus que caustico !
BIBI.
Dize que me amus!
; ALFREDO.
Amo-te, 6 flor!
CORO.

Do Freitinhas a senhora

Aos sessenta chegoun ja !

Livre esta de uma penhora

O Freitinhas ' Ah'! Ah ! AR 1...

ESCOLASTICA.

Aquella geute rindo estd
De que serd t ”

ALFREDO.
N&o é comnosco : deixa-os 1& |

CORO.

Ah! aht ah! aht sh! ah! ah! ah! «
Eis-nos chegado ao imponente, efes . .

N. 2)
CORO.

O sol rasga a cortina =
De candida neblina! '
Que luz! que claridade;
Na rede esmeral ina,
Sultana perig:ina,
Reclina-se a cidadé!










